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How to connect

using Bluetooth or Bluetooth adapter

| Plug in the Bluetooth adapter |

Before first time use, plug the USB cable into your computer.

ENGLISH

How to use

Mute button

Bluetooth button
Hold 2 seconds to pair

Tap to connect/disconnect Battery status
button
USB cable
(charging/audio)

Volume

down Volume up

Link button Smart button

Tap for Voice assistant
when connected to a
smartphone

Link two Jabra Speak
750 devices within
0.5-4m/1.6-13 ft.

Speed dial configurable
using Jabra Direct

Answer call Power on/off End call

Personalize your Jabra Speak 750 using the Jabra Direct software.
Download for free at jabra.com/direct



Where to position

Desk Small-sized meeting room Medium-sized meeting room Stereo media

¢ =

\”i O =0/

0.5m-4m
1.6ft- 13ft

When playing music or watching a video © Tap @ to link two Jabra Speak 750
use the stand to direct the audio towards you. ‘ /. ‘ /) devices within 0.5m-4m or 1.6ft- 13ft.



Instructions de connexion

par Bluetooth ou adaptateur Bluetooth

| Branchez l'adaptateur Bluetooth |

Avant la premiére utilisation, branchez le cable USB dans
votre ordinateur.

Instructions d’utilisation

Bouton Bluetooth

Maintenez 2 secondes
lappairage

Appuyez pour la connexion/

déconnexion

pour

FRANCAIS

Diminution
du volume

Bouton de liaison

\},

Reliez deux appareils
Jabra Speak 750 dans
unrayonde 0,5-4 m

Prendre un

appel

ﬁ\_/j

Allumer/ Terminer
éteindre un appel

Bouton Activer le
mode silencieux

Bouton d’état
de la batterie

Cable USB

)

(recharge/audio)
Augmentation
du volume

Bouton
intelligent

Appuyez sur l'assistant
vocal lorsque vous étes
connecté a un smartphone

Appel abrégé
programmable a l'aide de
Jabra Direct

Personnalisez votre Jabra Speak 750 a l'aide du logiciel Jabra Direct.
Téléchargez-le gratuitement sur jabra.com/direct




Instructions de
positionnement

Bureau Petite salle de réunion Salle de réunion de taille Support stéréo
moyenne
Ao
6=
— il
\ji O =0y
0,5m-4m
1,6ft- 13ft

Lorsque vous écoutez de la musique ou visionnez une = - Appuyglz surbC(D pourkrelier(;jeux
vidéo, utilisez le support pour mieux diriger l'audio. )@\ " J) appareilsJabraSpeak 750 dans un

rayon de 0,5 m-4 m.



DEUTSCH

So verbinden Sie |hr Gerat

via Bluetooth oder Bluetooth-Adapter

Bluetooth-Taste Stummschal-
55 tungstaste
Zum Koppeln ca. 2 Sek.
gedrickt halten B
Antippen, um zu LED fur
verbinden/trennen Akkuladestand
. \  USB-Kabel
Aufladung/Audio
[o) ‘ ( g/ )
Lautstarke (-) Lautstarke (+)
Schaltflache
fur Kopplung Smart-Taste
Verbinden Sie zwei Jabra Aktivieren Sie per Tastendruck
Speak 750 im Abstand von den Sprachassistenten, wenn
0.5m bis 4m Sie mit lhrem Smartphone
. = verbunden sind
N Programmieren Sie die
|Stecken Sie den Bluetooth-Adapter ein | Anruf Kgrzwahl—Funktion Uber Jabra
annehmen Ein/Aus beenden | Pirect
SchlieRen Sie das USB-Kabel vor der ersten Verwendung an lhren Personalisieren Sie |hr Jabra Speak 750 mit der Jabra Direct-
Computer an. Software. Kostenloser Download Uber jabra.com/direct



Aufstellung des Gerats

Schreibtisch Kleiner Tagungsraum MittelgrofRer Tagungsraum Stereo-Medien

A
= FF

@ =

0,5 m bis4 m

@ antippen, um zwei Jabra Speak 750 zu
koppeln (max. Abstand: 0,5 m bis 4 m).

©

Wenn Sie Musik abspielen oder ein Video ansehen, T
benutzen Sie das Stativ, um den Ton auf Sie zu richten. o/, @
1



Verbinding maken

via Bluetooth of Bluetooth-adapter

| Sluit de Bluetooth-adapter aan |

Steek de USB-kabel voor het eerste gebruik in uw computer.

Gebruiken

Bluetooth-toets Mute-toets

Houd 2 seconden

ingedrukt om te koppelen N

Tik op verbinding maken/ Batterijstatu-

verbreken stoets
USB-kabel
(opladen/audio)

Volume ‘

omlaag Volume omhoog

Koppel-toets Smart-toets

NEDERLANDS

Koppel twee Jabra
Speak 750 binnen
0,5-4m

Tik voor Voice-assistent
bij verbinding met een
smartphone

‘ Snelkeuze programmeer-
baar via Jabra Direct

Oproep Aan-/ Oproep

beantwoorden  uitschakelen beéindigen

Personaliseer uw Jabra Speak 750 via de Jabra Direct-software.
Download gratis op jabra.com/direct



Plaatsing

Kleine vergaderruimte Medium vergaderruimte Stereomedia

Bureau

A
FF

0,5m-4m

e ()

Wanneer u naar muziek luistert of een video bekijkt, Tik op @ om twee Jabra Speak 750's binnen
een afstand van 0,5-4 m te koppelen

gebruikt u de standaard om de audio naar u te richten.



Come connetterlo

usando il Bluetooth o ladattatore Bluetooth

| Collega l'adattatore Bluetooth |

Prima del primo utilizzo, collega il cavo USB al tuo computer.

ITALIANO

Come utilizzarlo

Tasto Silenzioso

Tasto Bluetooth

Tieni premuto per 2 ‘
secondi per accoppiare /N

Sfiora per connettere/
disconnettere

Tasto di stato
della batteria

Cavo USB
‘ (ricarica/audio)

Volumegia & + +—— Volumesu
Tasto di \ /
collegamento — \ @ >/ Tasto Smart

Collega due dispositivi Sfiora per accedere
all’assistente vocale quando

Jabra Speak 750 entro \ e = / ]
0,5/4 m \(‘)_/ sei connesso a uno smart-
2 phone
‘ Composizione rapida

. : A q rogrammabile tramite Jabra
Rispondi a Accendi/  Termina S
una chiamata Spegni la chiamata

Personalizza Jabra Speak 750 utilizzando il software Jabra Direct.
Scaricalo gratuitamente su jabra.com/direct



Dove posizionarlo

Scrivania Sala riunioni piccola Sala riunioni media Supporti stereo

¢ =

\”i O =0/

Sfiora @ per collegare due dispositivi
Jabra Speak 750 entro 0,5-4 m.

Quando riproduci musica o guardi un video, usa il T o
supporto per indirizzare 'audio verso di te. ‘ /.

©

20
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Como conectar-se Como usar

usando Bluetooth ou adaptador de Bluetooth

PORTUGUES

n Botao Bluetooth Botao Mudo
Segure por 2 segundos
para parear 3
Toque para conectar/ Botao de_ Status
desconectar da bateria
@ Cabo USB
(a carregar/audio)
0 Diminuir T
o volume +— ——— Aumentar
o volume
Botao de vincular Botao Inteligente
Vincule dois dispositivos \ "
Toque para obter o Assistente
Jabra Speak 750 dentrq o de voz quando estiver ligado a
de0,5a4 m/1,6a13 pés _/ um smartphone
‘ Marcagao rapida programavel
Li daptador de Bluetooth através do Jabra Direct
| 'gue o adaptador de Bluetoo Atender chamada Ligado/Desligado Terminar
chamada
Antes da primeira utilizagao, ligue o cabo USB ao seu computador. Personalize o seu Jabra Speak 750 usando o software Jabra Direct.

Baixe gratuitamente em jabra.com/direct

22




Onde posicionar

Secretaria Sala de reunides pequena Sala de reunides média Meios estéreo

A
FF

Ao reproduzir musica ou ao ver um video, utilize o apoio para
direcionar o audio para si.

Toque @ para interligar dois dispositivos
Jabra Speak 750 no espago de 0,5-4 m.

24
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COmo se conecta

usando Bluetooth o el adaptador Bluetooth

| Conecte el adaptador Bluetooth |

Antes de usarlo por primera vez, conecte el cable USB
en su ordenador.

Botén Bluetooth

Mantenga pulsado

durante 2 segundos para

sincronizar
Toque para conectar/
desconectar

Bajar
volumen

Botén Conectar

Conectar dos dispositivos
Jabra Speak 750 a 0,5 -
4m(1,6-13ft)

Responder una llamada

COmo se usa

ESPANOL

Boton Silencio

el

Finalizar
una llamada

Apagar/Encender

Botén de estado
de la bateria

\  Cable USB

(carga/audio)

Subir volumen

Botén
inteligente

Toque para acceder al
asistente de voz si esta
conectado con un smart-
phone

Marcacién rapida program-

able con Jabra Direct

Personalice su Jabra Speak 750 utilizando el software Jabra Direct.
Descarguelo gratis en jabra.com/direct

26



Donde se coloca

Escritorio

Sala de reuniones pequena

Al reproducir musica o ver un video, use el soporte
para dirigir el sonido hacia usted.

Sala de reuniones mediana

0,5m-4m

Tocar @ para conectar dos dispositivos

Medios estéreo

VO
‘ o
—— ik
pe

_ () w Jabra Speak 750 que esténa 0,5 m-4 m

(1,6 ft- 13 ft).




29

Sadan tilslutter (ansluter) du

med Bluetooth eller Bluetooth-adapter

|Tilslut (anslut) Bluetooth-adapteren |

Saet USB-kablet i computeren inden ferste brug (férsta anvandning).

DANSK/SVENSKA

Sadan bruges (anvands)
Jabra Speak 750

Bluetooth-knap Mute-knap

Hold inde i 2 sekunder for at

parre (para ihop) X

Tryk for at tilslutte/afbryde Batterista-
tusknap
USB-kabel

Y (Oplad_er/lyd)

Lydstyrke ‘ (laddning/ljud)

(volym)ned b Lydstyrke
(volym) op

Forbindelsesknap ]

(anslutningsknapp) © Smart-knap

Forbind (anslut) 2 Jabra \ Tryk for at aktivere stemmeas-

Speak 750 enheder inden
for en afstand pa 0,5-4 m.

sistenten (réstassistenten), nar
der er oprettet forbindelse (efter

anslutning) til en smartphone

Besvar Teend Afslut Programmerbar speed dial ved
opkald (satt pa)/ opkald | hjeelp af Jabra Direct
(samtal) sluk (samtal)

Tilpas (anpassa) din Jabra Speak 750 med Jabra Direct-softwaren.
Kan downloades gratis pa jabra.com/direct.

30



Placering

Mellemstort medelokale Stereomedie

Skrivebord Lille medelokale

A
FF

0,5m-4m

Tryk pd @ for at forbinde to (ansluta tva)

Brug stativet ved afspilning (uppspelning) af musik eller AN — ' |
video for at dirigere lyden (rikta ljudet) imod dig. \__/, @ . Jabra Speak 750-enheder inden for (inom)
0,5 m-4 m eller 1,6 ft-13 ft. .
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[TopkntovyeHme

¢ nomoubto Bluetooth nnn Bluetooth-apantepa

| BcTasbsTe apanTtep Bluetooth

Mepepn nepBbIM Ucnonb3oBaHWeM BcTaBbTe USB-kabenb B KOMMbOTEP.

PYCCKUW

lcnonb3oBaHue

Knonka Bluetooth KHorka
OTKtOYEHNe
YpepxuBanTe 2 ceKyHab! Ans 3ByKa
conps>keHuns
KocHuTech ans nogktoHeHms/ KHonka
OTKIIOYEHUS CocTosiHNe
6arapeu
3 USB-kabenb
3apsaaka/3Byk,
YMeHbLLleHne ‘ (EEIDTIEVEE)
rpomkoctTv b L VYBenuyeHue
rPOMKOCTU
KHonka
CoegnHeHne ————— 3\ @ KHornka Smart

CoepuHuTe OBa ycTpoOMCTBa
Jabra Speak 750
B npepenax 0,4-4 M

\ y / KocHMTeCh KHOMKM FOfI0CoBOro
Ve — MOMOLLIHVKA, KOrAa YCTPOMCTBO
\@_/ MOAKIOHEHO K CMapT(OHY
BbICTpbIi HAGOP MOXHO
‘ HaCTPOWTb B MPUSOXeHMM Jabra
Direct

Bkn./Bblkn. 3aBepLueHue
nUTaHns BbI30Ba

Ha BbI3OB

HacTtpoiite Jabra Speak 750 nog cBou Hy>[ibl C MOMOLLIbIO MPOrPaMMHOro
obecneyeHus Jabra Direct. 3arpy3ute 6ecnnaTHo Ha cainTe jabra.com/direct

34



Pa3smelleHune

HebonbLuomn CpepHuin KoHbepeHL-3an MynbTMegunHas

Cron
KOHbepeHL-3a cTepeocucTeMa

Haskmute @, 4T06bI yCTAHOBUTL COEAMHEHME
OByx ycTponcTs Jabra Speak 750 B paguyce

Mpwv BOCNpom3BeaeHUN My3bIKM MW MPOCMOTPe
0,5-4m.

BWEOPOSIMKOB, NCMOSb3yTe NOACTaBKY, 4TOOb! HANPaBsaTb
35 3BYK B Ballly CTOPOHY.




Pripojeni

pomoci Bluetooth nebo adaptéru Bluetooth

Zpusob pouziti

Tlacitko Bluetooth

CESKY

Tlacitko ztlumeni

Ke sparovani stadi pridrzet
2 sekundy /N

Klepnutim spojit/odpojit

Stav baterie

Hlasitost,
snizeni

Tlacitko Link

\e

Propojeni dvou zarizeni
Jabra Speak 750 do
vzdalenosti 0,5-4 m.

| Zapojte adaptér Bluetooth

Pred prvnim pouzitim zapojte USB kabel do pocitace.

37

\  USB kabel
‘ (nabijeni/zvuk)

Hlasitost, zvyseni

+/
> /- Tlacitko Smart

\ / Jste-li pfipojeni k chytrému
e — telefonu, klepnutim
\(‘)_/ zpfistupnite hlasového

‘ asistenta

Rychlé vytaceni
Prijeti Napajeni  Ukonceni B‘T"gramovatel”e pres Jabra
hovoru zap/vyp  hovoru HSCY

Pomoci softwaru Jabra Direct si mUzete Jabra Speak 750 upravit dle
vlastnich preferenci. Stdhnéte si zdarma na jabra.com/direct

38



Kam umistit

Mala jednaci mistnost Stredni jednaci mistnost Stereo média

Pracovni stul

A
FF

0,5m-4m
1,6ft- 13 stop

Pri prehravani hudby nebo sledovani videa nasmérujte © Klepnutim na @ propojte dvé zafizeni
) /., | /.) Jabra Speak 750 umisténa 0,5-4 m od sebe.
p

zvuk k sobé s pouzitim stojanku.
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Podtaczanie

za posrednictwem potaczenia lub adaptera Bluetooth

| Podtacz adapter Bluetooth |

Przed pierwszym uzyciem podtacz przewdéd USB do komputera.

Obstuga

Przycisk Bluetooth

Przytrzymaj 2 s, aby
sparowac

Dotknij, aby potaczy¢/
roztaczyc¢

Zmniejszanie
gtosnosci

Przycisk taczenia \ [}

Potacz dwa urzadzenia
Jabra Speak 750 w
odlegtosci 0,5-4 m

Odbieranie
potaczen

POLSKI

N e/

Przycisk
zasilania

Konczenie
potaczenia

=

)

Przycisk
wyciszania

Przycisk stanu
akumulatora

\  Przewd6d USB
(tadowane/audio)

Zwiekszanie
gtosnosci

Przycisk Smart

Dotknij, aby skorzystac z
funkcji asystenta
gtosnoméwiacego, gdy masz
potaczenie ze smartfonem
Szybkie wybieranie pro-
gramowalne w aplikacji Jabra
Direct

Dostosuj urzadzenie Jabra Speak 750 za pomocg oprogramowania
Jabra Direct. Pobierz bezptatnie ze strony jabra.com/direct

42



Sposob ustawienia

Sredni pokéj konferencyjny Media stereo

Biurko Niewielki pokdj
konferencyjny

R

0,5m-4m

S

Odtwarzajac muzyke lub ogladajac filmy, uzyj Dotknij, @ aby potaczy¢ dwa urzadzenia
o/, @ Jabra Speak 750 w odlegtosci 0,5-4 m.

podstawki, aby skierowa¢ dzwiek w swojg strone.

44
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Baglantiyi

Bluetooth veya Bluetooth adaptoruni kullanarak

| Bluetooth adaptorini takin |

ilk kullanimdan énce USB kablosunu bilgisayariniza baglayin.

TURKCE

Kullanim

Sessiz digmesi

Bluetooth digmesi

Eslestirmek icin 2 saniye
basili tutun

Baglantiyr kurmak/kesmek
icin dokunun

Batarya durumu
digmesi

\  USB kablosu

‘ (sarj/ses)

Ses seviyesini
Baglanti dligmesi———\ @

Ses
seviyesini
dur;‘ﬂrm%\_

el
/ yukseltme
> f—— Akill digme
0,5-4 m/1,6-13 ft mesafede \

bulunan iki Jabra Speak e - / Akilli telefona bagliyken sesli
(')_/ asistani etkinlestirmek igin
dokunun
‘ Hizli arama 6zelligi, Jabra

750’yi birbirine baglayin
Direct tizerinden program-

Aramay! Gugagcma/  Aramayi lanabilir

cevaplama kapama sonlandirma

Jabra Speak 750 inizi Jabra Direct yazilimi ile kisisellestirin.
jabra.com/direct adresinden Ucretsiz olarak indirin

46



Cihaz nerede kurulmali

Ktcuk 6lcekli toplanti odasi Orta 6lcekli toplanti odasi Stereo medya

Masa

A
FF

0,5m-4m
1,6ft- 13ft

Muzik calarken veya video izlerken sesi kendinize dogru iki adet Jabra Speak 750 cihazi 0,5m-4 m
\ )) @ \ | /.) veya 1,6ft-13ft mesafe araliinda birbirlerine
baglamak icin @ simgesine dokunun. 48

yonlendirmek icin standi kullanin.



Comment le connecter

avec Bluetooth ou adaptateur Bluetooth

| Branchez l'adaptateur Bluetooth |

Avant la premiére utilisation, branchez le cable USB dans votre

ordinateur.
49

FRANCAIS (CANADA)

Comment l'utiliser

Bouton Sourdine

Bouton Bluetooth
Hold 2 seconds to pair

Tap to connect/disconnect

Bouton de niveau

de la pile
Cable USB
(charge/audio)
Augmenter le

Réduire
volume

levolume ——— 1 —
\ ®

Bouton liaison Bouton Smart

Sélectionnez l'assistant

Reliez les deux Jabra Speak z t
— vocal une fois connecté au

750240,5-4m/1,6-13 pi

é » téléphone intelligent
Composition abrégée
programmable avec Jabra
Direct

Terminer
Répondre a un appel Mise en marche/arrét  un appel

Personnaliser votre Jabra Speak 750 en utilisant le logiciel Jabra
Direct. Télécharger gratuitement sur jabra.com/direct
50



Ou le placer

Bureau Petite salle de réunion Salle de réunion de taille Support stéréo
moyenne
Ao
6=
[[TT] [

\/i O=04/

. . . e — Sélectionner @ pour coupler deux
Pour écouter de la musique ou regarder une vidéo, ils Jabra Speak 750 2 0.5
utiliser le support pour diriger le son vers vous. \__/, @ \ pra:egsg raspea ab=-

m/1,6-13 pi
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Como conectarlo

con Bluetooth o adaptador para Bluetooth

| Conecte el adaptador Bluetooth |

Antes del primer uso, conecte el cable USB a su computadora.

ESPANOL (MEXICO)

Como utilizarlo

Botén de

Botén de Bluetooth 4 ;
silencio

Pulse 2 segundos para
sincronizar

Pulse para conectar/ Botén de estado

de la bateria

desconectar
Cable USB
‘ (carga/audio)
Volumen - Volumen +
Botoén de
enlace Boton inteligente
Enlace dos Jabra Speak Pulse para activar el
750 dispositivos a menos asistente de voz cuando e
de0.5a4 mts./1.6a13 sté conectado a un teléfono
pies de distancia inteligente
Marcado rapido
Responder llamada  Encendido/Apagado Finalizar g@grtamab‘e conJabra
una llamada | ~"¢

Personalice su Jabra Speak 750 con el software Jabra Direct.
Descarguelo gratis en jabra.com/direct
54



Donde colocarlo

Escritorio Sala de juntas pequena Sala de juntas mediana Sistemas
estereofonicos

¢ =

\”i O =0/

‘i . N — Pulse @ para enlazar dos dispositivos
Cuando reproduzca musica o vea un video, use el Jabra Speak 750 dentro de 0.5 m-4 m
soporte para dirigir el audio hacia usted. o/, @ \___/; peax ’
01,6—13ples.
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Como conectar-se

usando Bluetooth ou adaptador de Bluetooth

PORTUGUES (BRASIL)

Como usar

Botao Bluetooth ‘ Botdo Mudo

Segure por 2 segundos
para parear /N

Toque para conectar/ Botao de Status

desconectar da bateria
Cabo USB
(carregando/audio)
Diminuir ‘ Aumentar
o volume — o volume
Botao de vincular \ [} Botao Inteligente
Vincule dois dispositivos Toque para o assistente de
Jabra Speak 750 dentro

| Ligue o adaptador de Bluetooth

Antes do primeiro uso, conecte o cabo USB no seu computador.

e : - voz quando estiver conecta-
de0,5a4 m/1,6a13 pés \0_/ do a um smartphone

‘ Discagem répida programa-

vel usando o Jabra Direct
Atender Ligado/ Terminar
chamada Desligado chamada

Personalize o seu Jabra Speak 750 usando o software Jabra Direct.
Baixe gratuitamente em jabra.com/direct
58



Onde posicionar

Mesa Sala de reuniao pequena Sala de reuniao média Midia estéreo

6 =

\ji O=04/

0,5a4m
1,5a13 pés

Ao tocar musica ou assistir a um video, use o suporte para
direcionar o dudio para vocé.

Toque @ para conectar dois dispositivos
Jabra Speak 750 com 0,5 a 4 m de distancia.
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Bluetooth F7-|& Bluetooth 74X —%{EHT3

h

B

aul

ERAE

Bluetooth R&Z > S“:LTF (Mute)

R

NYTU=ZT—BZ

2 WL TRTUYY
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®

AT S P E[FR A B F - aE S VB REIE A BN E]- SRR EROHS,
AR MERME AR EEERNR TS E, ITFR:

BEMR
EREL R o K ] ANEE | ZREE | ZIRZER
(Pb) | (Hg) | (Cd) (Cr (V1) (PBB) (PBDE)
BB FIrasft X (0] (6] [0} (0] (0]
ERERS X (0] (6] [0} (0] (0]
B! X (0] (0] 0 0 (0]
SRRk

ERETRnee | C | 09| © ° 0 0

ARIEIKIBSI/T 11364 BUMELR o

O: R A EYMEIDIZBHFIE BRI 2 2/ T GB/T 265T2MERNREER,
X: RNZAEMRE DT ZEFHIE BB PR S BBHGB/T 26572 ERREER,
FRE RS X BB, BIRIRRER RoHS KA T BIFHIEARIE.

MAFMAR, FEBEBFRET, £ @B RERIRN 10 FELHRE, =R FSMEE
fEIERYB.
A= G R] LAY, 6 FURIR LA RA R

RELR EFHRER B ER) PHS040Wa
Equipment name Type designation (Type)

TRAEWE R EAC TR
Restricted substances and its chemical symbols
B w | =® i NER | SEME | za-xm
unit Lead | Mercury | Cadmium | Hexavalent | Polybrominated | Polybrominated
(Pb) (Hg) (cd) chromium biphenyls diphenyl ethers
(Cr+6) (PBB) (PBDE)
BIRFRAEE O O @) O O O
BHIR - O @) O O O
e O O O O O O
usBEEE | O O O O O O
EBEEH | — O O O O O

BEL SEBH0.1 wt %" K SEBH0.01 wt %’ RIERAMEZ BN LS BBH BN LS BE%EE.

Note 1: “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt % indicate that the percentage content of the
restricted substanceexceeds the reference percentage value of presence condition.

#EE2 O R ERAYEZ BN e ERBHAS LS BE£E.

Note 2: “O” indicates that the percentage content of the restricted substancedoes not exceed the
percentage of reference value of presence.

BE3. —RIEZERAYERIIRAER

Note 3: The “~” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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Modelo: PHS040Wa/END040W

aANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunica¢bes

00711-20-05774
05623-17-05774

Este equipamento ndo tem direito a prote¢éo contra interferéncia prejudicial e
ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Para maiores informagées, consulte o site da ANATEL: www.anatel.gov.br.

© 2020 GN Audio A/S. All rights reserved. Jabra® is a trademark of
GN Audio A/S. The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by GN Audio A/S is under license.

MADE IN CHINA

MODEL: PHS040Wa / ENDO40W Complies with
FCC ID: BCE-PHS040WA / ENDO40W s
IC: 2386C-PHS040WA/ ENDO40W

CMIIT ID: 2017DJ0327

CMIIT ID: 2020DJ0O305 E

| @ AL & & @ C € GBuetooty

Verified
Energy Performance
Performance

Energétique Veérifice

«((@EA

CCAH19LP9630T5  006-190265 e
CCAH17LP0460TO  006-000458  cioriso00193




